CUAN CARO CUESTA EL AMOR

A LOS ANCIANOS

Hacia ocho dias que Nucingen iba 4 regatear casi 4 diario
la libertad de aquella 4 quien amaba, al entresuelo de la
calle Neuve-Saint-Marc. Allf reinaba Asia entre los vestidos
mas hermosos llegados 4 esa fase horrible en que las ropas
ne son ya vestidos y no llegan tampoco 4 andrajos. El
cuadro estaba en armonfa con el rostro de aquella mujer,
pues esas tiendas son una de las mds siniestras parti-
cularidades de Paris. Se ve cachivaches que la muerte ha
arrojado allf con su mano descarnada, y se oye la respira-
cién de una tisica bajo un chal, asi como se adivina la
agonfa de la miseria bajo un vestido rameado de oro. Las
atroces luchas entre el lujo y el hambre estdn grabadas alli
sobre ligeros encajes. Se encuentra alli la fisonomia de una
reina bajo un turbante de plumas cuya posicién recuerda
y restablece casi el rostro ausente. jEs lo odioso con lo
bonito! El l4tigo de Juvenal, agitado por las manos oficiales
de un subastagor, desparrama los manguitos pelados, los.
vestidos ajados de las Mesalinas en la agonia. Es un ester-
colero de flores, donde brillan, aqui y alli, rosas cortadas
ayer, llevadas un .dfa, y en el cual estd siempre agachada
una vieja, la prima hermana de la usura, la ocasién ecalva,
desdentada, y dispuesta 4 vender el contenido; tan acostum-
brada est 4 comprar el continente, el vestido sin la mujer
- 0 la mujer sin el vestido. Asia estaba alli, como el sotacomi-
tre en el presidio, como un cuervo con ¢l pico ensangrentado
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sobre caddveres, en el seng de su elemento; mds horrible * f

que esos salvajes horrores que hacen estremecer 4 Jos
transeuntes asombrados algunas veces al encontrar uno de

De regateo en fegateo y. de diez mil en diez mil
francos, el banquero habia llegado 4 ofrecer sesenta mil .
francos 4 la sefiora de Saint-Esteve, la cual le respondié
ton una negativa llena de muecas capaces de desesperar 4
un macaco. Después de una noche agitada, después de
haber reconocido el desorden que Ester Ilevaba 4 sus ideas,
después de haher realizado en la Bolsa ganancias inespe-
radas, fué por fin una masiana con intencién de soltar los
cien mil francos pedidos por Asia; pero querfa sacarle una
multitud de informes, L

—¢Te decides al fin, gran farsante?—je dijo Asia gol-
pedndole un hombro,

La familiaridad mis deshonrosa es ¢ primer impuesto
que esas mujeres imponen 4 las pasiones desenfrenadas 6

4 las miserias que se les conffan; nunca se ponen al njvel ‘
del cliente; le hacen sentarse 4 su lado sobre el montén de

porquerfa. Asia, como se ve, obedecia admirablemente 4
$u amo,

—iLo vale!l—dijo Nucingen,
—Y no eres robado—respondié Asia,—Se han vendide
DUJEres en mds precio del que pagards ti por esa, relati-

vamente. jHay mujeres y muj

eres! De Marsay ha dado por
Coralia’ sesenta mil francos, La que ta quieres costs cien
mil francos de primera Mano; pero para ti, ves, viejo corrom:
pido, es un negocio de conveniencia,

~Prgo sdonde ests?

—jAh! ya la verds. Yo SOy como td: toma y daca. jAh!
querido mio, fu pasién ha hecho locuras. Esas jévenes no
son nada razonables, [.a princesa es en este momento lo que
nosotros llamamos una hermosa noche...

—Una hegmosa...

~—i{Ab! vas 4 hacerte el tonto?... Tiene 4 Louchard que
la persigue. Yo le he prestado cincuenta mil francos...

— Veinticinco, jeh?—exelamé el banquero,

—LCaramba, veinticinco por cincuenta, es lo mismo—
respondié Asia,—Rsa mujer, es preciso hacerle justicia, es
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la probidad misma. No tenia méds que su persona, Y. me
dijo: «Mi pequena sefiora Saint-Esteve, me veo perseguida;
sélo usted puede salvarme; deme veinte mil francos,
y yo le hipoteco en cambio mi corazén...» (Oh! tiene un
corazon muy bonito... Yo sola sé donde est. Una indis-
crecion me costarfa mis veinte mil francos... Antes vivia en
la calle Taitbout. Antes de irse de alli . (su mabiliario
estaba embargado... 4 causa de las costas... iEsos ladrones
de alguacilesl... Ya lo sabe usted, que es uno de los més foer-
tes de la Bolsa). Pues bien, como no es tonta, ha alquilado
por dos meses su mobiliario 4 una inglesa, una mujer so-
berbia que tenfa 4 ‘ese poquita cosa de... I{ubeEnpre por
amante, y estaba tan celoso de ella que le hacla pasear
por la noche... Pero como van 4 vender el mobiliario, la

. inglesa se ha escapado, con tanto mds motivo cuanto que

era demasiado cara para un hombrecillo como Lucig;m...
- —Usted practica ¢l negocio de Ia banca— dijo  Nu-
cingen. : _

—Al natural —dijo Asia,—Presto 4 las mujeres bonitas;
¥ €s0 produce mucho, pues se descuentan dos valores 4
la vez.

Asia se entretenfa en exagerar el papel de las revende.
doras de vestidos, que son muy dsperas, pero m4s zalameras,
mds dulces que la malvasia, y que justifican su comercio
con razones llenas de hermosos motivos. Asia se mostro
como- la que ha perdido sus ilusiones, cinco amantes, sus
hijos, y se ha dejado ademds robar. Ensefio de cuando en
Cuando papeletas del Monte de Piedad, para probar las
pocas ventajas que tenfa su comercio. Se mostro como apu-
12da, empefiada. En fin, estuvo tan cdndidamente odiosa,

- queel barén acabé por creer en el personaje que ella

representaba, . ;

—Bueno, si doy los cien mil francos,_gglond§ la vegdt—
dijo haciendo el gesto de un hombre decidido 4 todos los
sacrificios. .

—Padrecito mio, vendrds esta noche, por ejemplo, con
tu coche, enfrente del Gimnasio. Es el camino—dijo- Asia.
—Te detendrds enla esquina de la calle Sainte-Barbe. Yo
estaré allf vigilando, € iremos 4 encontrar mi hipoteca de
.abellos negros, .. jOh! ;mi hipoteca tiene unos cabellos her:
mosos! Cuando se quita la peineta, Ester se encuentia cu-
bierta coma por un pabellén. Pero aunque sabes mucho de
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nimeros, me parece que eres bastante tonto para lo demds;
te aconsejo que escondas biend la pequeiia, pues te la me-.

terdn en Santa Pelagia, y luego, al dia siguiente, si la en.
cuentran.., y... la buscan.

—iNo queggdn vendeg las letras?—dijo el incorregible
cancerbero.

—El alguacil las tiene... pero no tiene mecha. La nifia
se ha comido un depdsito que le reclaman, jAh! diantre, un
cotazon de veintidds afios siempre es algo farsante.

—Bueno, bueno, ya aggeglagé yo eso—dijo Nucingen

- recobrando su aire astuto.—Queda convenido que segf su :

protectog.

—Eh! gran bestia, es asunto tuyo hacerte amar de ella,
Y tienes bastantes medios para comprar un simil de amor
que valga lo que el verdadero. Yo pongo 4 la princesa en

tus manos; ella se compromete 4 seguirte, yo no-me preo-
cupo de lo demds... Pero estd acostumbrada al lujo, 4 las

mayores. dilapidaciones. jAh! pequefio mio, €s una mujer

sin tacha, distinguida. A no ser por eso, ¢le hubiese yo dado 8

quince mil francos?
—Bueno, est4 dicho—dijo el barén.—Hasta la noche,
El barén volvié 4 empezar 4 hacerse el tocado nupcial
que se habfa hecho ya; pero esta vez con la seguridad del

exito. A las nueve, encontré 4 la horrible mujer en el lugar 8

de la cita y la subié al coche.
—¢Adonder—le pregunt6 €l baron.

—iDénde?—dijo Asia—4 la calle de la Perla, al Marais, .

un sitio de ocasién, pues la perla estd en el lodo, pero ti
la lavards,

Llegados: alli, la falsa sefiora Saint-Esteve dijo 4 Nucin-
gen con horrible sonrisa:

—Daremos algunos pasos 4 pie, pues no soy tan estiipida
para dar la verdadera direccion.

—Piensas en todo—respondié Nucingen.

—Es mi profesién—replico ella.

Asia condujo 4 Nucingen 4 la calle Barbette, 4 una casa
amueblada por un tapicero del barrio, y lo llevé al cuarto
piso. Al ver, en una habitaci6n mezquinamente amue:
blada, 4 Ester vestida de obrera y trabajando en un
bordado, el banquero palideci6. Al cabo de un cuarto de

hora, durante el cual Asia parecid cuchichear con Ester, =

apenas si el anciano podfa hablar.
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—Sefiogita—dijo por fin 4 la pobre joven,— itendr4 usted

. la bondad de aceptagme como su protectog?

—Es preciso, sefior—dijo Ester cuyos ojos dejaron es-
capar dos gruesas ldgrimas que rodaron 4 lo largo de sus
mejillas.

—No lloge usted. Voy & hacegla la mis feliz de las mjeges.
Déjese amag tnicamente pog mf, Y ya vegd usted.

—Pequefia mia, el sefior es razonable—dijo Asia:— sabe
qlie tiene setenta afios cumplidos, y serd muy indulgente.

fn fin, hermoso dngel mio, es un padre que te he encon-

trado. Es preciso decirle eso—dijo Asia al ofdo del ban-
quero sorprendido;—no se caza 4 las golondrinas tirdndoles
tiros. Venga por aqui—afiadi6 conduciendo 4 Nucingen
i la pieza vecina.—;Ya sabe usted lo que hemos convenido,
dngel mio?

Nucingen sac6 del bolsillo de su levita una cartera y
contd los cien mil francos, que Carlos, oculto en un gabinete,
esperaba con viva impaciencia, y que la cocinera le llevo,

—He aqui cien mil francos que nuestro hombre coloca
en Asia; ahora haremos que coloque también en Europa—
dijo Carlos 4 su confidenta cuando estuvieron en la es-
calera.

Y desaparecié después de haber dado sus instrucciones

- d la malaya, que entr6 en la habitacién donde Ester lloraba &

lagrima viva. La nifia, al igual que un condenado 4 muerte,
se habia forjado una novela de esperanza, y la hora fatal

- habia sonado.

- =Queridos_hijos - mios—dijo Asia,—;d6nde vais 4 ir?..,
pues el barén de Nucingen...

Bster mri al célebre banquero dejando escapar un gesto
de asombro admirablemente fingido.

=31, hija mia, soy el bagin de Nucingen.

—El barén de Nucingen no debe, no puede permanecer
€n una pocilga semejante... Escuchadme.., Tu antigua cama-
Tera Eugenia...

—iLa Eugenia de la calle Taitbout!—=exclamé ¢l barén.

—3, la guardiana judicial de los muebles—repuso Asia,

- —la que alquilé la habitacion 4 la hermosa inglesa...

—iAh! comprendo— dijo el barén.

~La antigua camarera de la sefiora—repuso respetue-
samente Asia designando 4 Ester—les recibiri muy bien
€sta noche, y nunca se le ocurrird al alguacil de comercio
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ir 4 buscarla 4 su antigua habitacién, que ha dejado desde”
hace tres meses.

— Pegfectamente! jpegfectamentel— exclamé ¢l barén.—Pog 3

otra pagte, conozco las letras de comegeio, y s¢ lo que se ne-"
cesita paga haceglas desapageceg...

—Tendr4 usted en Eugenia un buen vigilante—dijo Asia; 3

~—yo fui quien se la proporcioné 4 la sefiora.

—La conozco—exclamé el millonario riendo.—Eugenia™§

me gobd treinta mil francos.

Ester hizo un gesto de horror tan sincero que: habria ¥
bastado para que un hombre de corazon le hubiera confiado &

su fortuna.

—iOh! pog culpa mia—repuso el barén—dejé de encon- 8

tragla antes.

Y cont6 el quid pro quo 4 que di6 lugar el alquiler de la %

habitacion 4 una inglesa.

— ;Lo ve usted, sefiora’—dijo Asia.—Eugenia no le ha™}

dicho nada de eso, jla astutal Pero como la sefiora estd muy 3
acostumbrada d esa joven—dijo al barén,—guardela.
Asia llamé al barén aparte y le dijo:

—Con quinientos francos al mes que le d¢ & Eugenia, que
sé redondea, sabrd usted todo lo que haga la sefiora; désela 8=
por camarera, Eugenia serd tanto mds de usted, cuanto que S
ya le ha engafiado... Nada liga tanto las mujeres 4 un hom- 8=+
bre como engafiarle. Pero sujete por la brida 4 Eugenia: jesa 8§

joven lo hace todo por el dinero, es un horror!
=Yl : '
—Yo—dijo Asia —me indemnizo.
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- millones, 1a adolescencia ¥ sus sublimes ilusiones reaparece,

se lanza y florece, como una causa, como un grano olvidado,

- cuyos efectos, cuyas eflorescencias espléndidas obedecen 4

la casualidad, 4 un sol que brota, que luce tardiamente, Em-

- pleado 4 los doce afios en la casa Aldrigger de Strasburgo,
el barén no habfa puesto nunca los pies en el mundo de los

sentimientos. Por eso permanecia delante de su idolo oyendo
mil frases que chocaban en su cerebro, ¥ no-encontrando
ninguna en sus labios, obedecfa entonces 4 un deseo brutal
en.que el hombre de setenta afios reaparecia,

—iQuiege usted venig 4 la calle Taitbout?—le dijo.

- —Donde usted quiera, sefior—respondié Ester levan-
tandose.

—4Y lo queggd usted?—repitié ¢l con embriaguez.—Ks
usted un dngel bajado del cielo, y 4 quien amo como si fuese
un joven, aunque tengo los cabellos grises. :

—ijAh! jya puede usted decir blancos! pues-son de un
hermoso color negro para no ser mds que- grises — dijo
Asia,

—iVete, hogaible vendedoga de capne humana! Tienes tu
dinego, no babées mds esta hegmosa flag de amog!—exclamé
€l banquero vengdndose con este salvaje apostrofe de todas

. las insolencias que habia soportado,

—iViejo granujal jme pagards esa frasel...—dijo Asia
amenazando al banquero con un gesto digno de la Halle que
I hizo encogerse de hombros.—iEntre I boca del puchero

= -y'la de un bebedor hay siempre espacio para una vibora, y
- time encontrards!—le dijo excitada por el desdén de Nu-

Nucingen, aquel hombre tan profundo, tenia una venda': - _cingen. _ _
en los ojos, 7 se dejo llevar como un nifio. La vista de @ Los millonarios cuyo dinero est4 guardado por {a Banca
aquella candida y adorable Ester enjugéndose los ojos y --de’F rancia, cuyos palacios estdn guardados por una tropa de
haciendo, con la decencia deuna joven virgen, los puntos dedge ctiados, cuya persona tiene en la calle el refugio de un ré
su bordado, hacfa sentir-d aquel anciano enamorado las sen- 34 pido coche tirado por caballos ingleses, no tienen ninguna

saciones que habfa experimentado en el bosque de Vie S
cennes: jhubiese dado las llaves de su cajal se sentia joven, S

tenia el corazén lleno de adoracidn, esperaba que Asia se

marchase para ponerse de hinojos ante aquella madona deSp

desgracia: por eso el barén mir6 friamente 4 Asia, como
hiombre que acababa de darle cien mil frz ncos, Esta majes-

 tad produjo su efecto. Asia ejecuté su retirada murmurando
 Por Ia escalera y empleando un lenguaje ‘excesivamente re-

volucionario; jhablaba de patibulo! :

—iQu¢ le ha dicho usted?...—le pregunté Ia virgen del bor-
dado~—es una buena mujer. : :
~La ha vendido 4 usted, la ha gobado..,
—Cuando estamos en la miseria— respondid con un aire

Rafael. Aquel desarrollo stbito de la infancia en el corazén S
del cancerbero, de un anciano, es uno de los fenémenos g
sociales que la fisiologia puede explicar ficilmente. Compri=i§
mido por el peso de los negocios, ahogado por continuos

cilculos, por las preocupaciones perpetuas de la caza dés§
=1
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capaz de derretir el corazén de un diplomdtico,—jquién 3
tiene dinero y miramientos para nosotras? g
—Pobre. pequefial —dijo Nucingen—ino esté ni un mo. |
mento més aqui!
Nucingen di6 el brazo 4 Ester, la condujo como se encone
traba y la puso en su coche con mds respeto tal vez del que
hubiera tenido para la duquesa de Maufrigneuse, :
—Tendr4 usted un hegmoso coche, el mds bonito de Paghs 3
—decia Nucingen por el camino.—Tendr4 usted todo lo que -
el lujo tiene de mds encantadog. Una gelna no ‘segd mds gieass
que usted. Segd gespetads como una novia de Alemania: la

hago 4 usted libre. No lloge... Lia amo vegdadegamente, con 4

amog pugo. Cada una de sus l4grimas me destroza el cogozdn.

—:Puede uno amar 4 una mujer comprada?—preguntd ®
con voz deliciosa la pobre joven. 2

—José fué vendido por sus hegmanos & causa de su genti-
leza. Lo dice la Biblia. Pog otra pagte, en Ogiente se compran k
las mujeges legitimas. b

Llegada 4 la calle Taitbout, Ester no pudo ver, sin sen: %
tirse dolorosamente impresionada, el teatro de su dicha.
Permaneci6 en un divén, inmévil, enjugdndose las l4grimas §
una 4 una, sin oir ni una palabra de las locuras que le de-
cia el banquero, el cual se arrodillé ante ella. Ester le dejo
hacer sin decirle palabra, abandondndole sus manos cuando
€l se las cogfa, pero ignorando, por decirlo asi, de qué sexo 8
era la criatura que le calentaba los pies, que Nucingen en-

contro frios. Esta escena de ldgrimas ardientes derramadas o}

sobre la cabeza del bar6n, y de pies helados calentados por
él, durd desde las doce hasta las dos de Ja madrugada. 3
—Eugenia—dijo el barén llamando 4 Europa,—obtenga 8
usted de su sefloga que se acueste. o
—No—exclamo Ester irguiéndose como un caballo espan-
tado—jaquf, nuncal S
—Mire, sefior, conozco 4 la sefiora, que es dulce y buena 8

como un cordero-—dijo Eugenia al banquero;—unicamente

que es preciso no contrariarla y cogerla al sesgo... jHa sido "
muy desgraciada aqui!... Mire, el mobiliario est4 muy
usado... Déjela que siga sus ideas. Puede que viéndolo todo 4
nuevo_en torno de ella esté extraiiada, le encontrard 4 usted -
mejor de lo que es, y tendrd una dulzura angelical. ;Oh! la )

sefiora no tiene igual, y puede usted alabarse de haber hecho

una excelente adquisicion: un buen corazén, modales gracio-
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505, un busto fino, un cutis... jAhL.. y graciosa hasta hacer

reir 4 condenados 4 muerte.., La sefiora es susceptible de

“querer... jY qué bien sabe vestirsel... Y si es cara, un hom-

bre tiene, segun dicen, por lo que da. Aquf todos sus vesti-
dos estdn embargados, su tocado estd atrasado de unos tres
meses. Pero, mire, la sefiora es tan buena, que yo la amo, y
eso que es mi ama. Pero, sea usted justo, jverse una mujer
como ella entre muebles embargadosl... ;Y por quién? por un
bribén que la ha engafiado... Pobre mujercita, ya no es ella
misma, ’
—[isteg... Esteg...—decla el barén—acuéstese usted, dngel
mio. jEb! s1 tiene usted miedo de mi, me quedagé en este
canapé—exclamé el baron inflamado por el amor mds puro
al ver que Ester coatinuaba llorando. '
—Bueno ~respondié Ester cogiendo una mano al barén
y besdndosela con un sentimiento de agradecimiento que

- hizo acudir 4 los ojos de aquel cancerbero algo asi como

una lagrima,—se lo agradeceré...
Y escapd 4 su habitacion encerrdndose en ella. ’
—Aqui hay algo inexplicable—se decfa Nucingen'sentdn-
dose en el canapé.—;Qué digdn en mi casa?
Se levanto y mird por la ventana. : '
. —Mi coche me estd espegando.., Pronto segd de dia.
Se pased por la habitacion. : :
—jCémo se buglagia de mi la sefioga de Nucingen si su-

. piese cémo he pasado la noche!

Fué d pegar el oido 4 la puerta de la habitacion al ver
que perdia esttpidamente el tiempo.

—-iEsteg!

Nadie respondio. S : : :

—iDios mio! jcontintia llogando! —dijo volviendo 4 echarse
en el canapé. : ;

Unos diez minutos después de salir el sol, ¢l barén de
Nucingen, que se habfa dormido con ese mal suefio adqui-
tido 4 la fuerza, y en una posicion incémoda, sobre un
divdn, fué despertado por Europa en medio de uno de esos
sueflos que se tienen entonces y cuyas rdpidas complicacio-
nes son uno de los fendmenos insolubles de la fisiologia
médica, et :

—iAh! iDios mio! jsefioral—exclamaba—sefiora! jlos sol-

dados!... los gendarmes, la justicia. Quieren detenerla.

En el momento en que Ester abrid la puerta y se mostro,
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o

mal envuelta en su bata, los pies desnudos dentro de las st eotre los alguaciles hasta llegar al divén donde fingié descu-

patillas, los cabellos en desorden, hermosa hasta hacer cofRHE a{ banquero. AR g

denar al dngel de Rafael, la puerta del salén vomité - —iMalvadal—exclamé Nucingen, que se irguié con toda

chorro de lodo humano que rodé, con diez patas, hagf i Imajestad financiera. : ] -

aquella celestial joven en la actitud de un dngel en un cugt™ Y se interpuso entre Ester y Louchard; el cual se quitd

dro de religion flamenco. Un hombre se adelantd. Contef | som’orerg d un grito d(‘; Contensén.

s6n, el horrible Contensén, coloct su mano en el hombrodfs —iEl seflor barén de Nucingen!... : 5

Ester. & Aun gesto que hizo Louchard, los alguaciles salieron de
—;Es usted la sefiorita Ester Van...2—dijo. 1 'll?l}bltﬂClD!’l descubriéndose todos respetuosamente. Con-
De un revés aplicado en la mejilla de Contensén, Eurgpftenson fué el e e queds. §

lo envi6 4 medir tanto mejor la alfombra que necesitaba paigs TgPaga el sefior bardn?..—preguntd el guardia, que

acostarse, cuanto que le di6 en las piernas ese golpe segteiia el sombrero en la mano. '

tan conogido de los que practican el arte llamado de la —Yo0 pago, pegd antes es preciso sabeg de que se trata.

patilta. . ._—_i‘resczentos doce mil frzmcos’ y unos céntimos, gastos
—iAtrdsl—exclamd ella—jnadie toque 4 mi sefioral 1qu1§gdos; pero el arresto 7o shta comprendido. s
—iMe ha roto una piernal—exclamaba Contensén lev = Fres‘cmmqs il fi‘ancos:—exclatlné el barén.—FEs un

tandose—me la pagardn... espeptag demasiado cago pfga un hombre que ha pasado la
De la masa de los cinco alguaciles vestidos como alg UChe_ en un canapé—afiadid al ofdo de Europa,

ciles, que conservaban sus horribles sombreros sobre sifes TdE‘i,VETﬂadETa’?Eﬂte fﬁl bf‘i'(ﬁﬂ de Nucingen este hom:

cabezas mas horribles aun, y que dejaban ver unas cabegiitFe! —dijo Furopa 4 Louchard, comentando su duda con un

de madera de caoba surcada de venas donde los ojos bifhesto que la sefiorita Dupont, Ia dltima graciosa del Teatro

aqueaban, en que las narices faltaban y en que las bocd F_-rancé's, hubiese envidiado.

hacfan muecas, se destacé Louchard, vestido mds asead =5i, 3"3“0?“375110 LOUC}]Nd-

mente que sus hombres, pero con el sombrero en la cabezs —Si—Trespandio CODF?“S{"”- o o

con cara 4 la vez dulce y risuefia. T—IGespondo de ella—dijo el baron 4 Louchard; —déjenme
—Seiiorita, la detengo—dijo 4 Ester.—Respecto & ust d"“gf una palabra. % : e

hija mia—dijo 4 Europa,—toda rebelidn serd castigadajs Lster y su anciano amante entraron €a la napiacion, &

toda resistencia es intitil. § cuya cerradur,a juzgd L?ucharc} necesario aplicar el oido. -
El ruido de los fusiles, cuyas culatas cayeron sobre I —,La amo 4 ‘{Ste‘j mas que 4 ITT{V‘d'a: Eisteg; pego jpog qué

ladrillos del comedor y de la antesala, anunciando quefiis 2 511‘5_ ikl !1';”5!&’” gue 3~‘flf_,gff mﬁmta.meme ’”fffé’é;f

goarda era guardado por la guardia, apoyd aquel did e ell bolsillo de ustgald. \a_:;a 4 la cdgeel. Me creo capaz de

A P lecobrag esos cien mil escudos pog sesenta mil francos, y asi
—;Y por qué se me detiene?—dijo inocentemente Es endr; de\?_c-le_ntr:\s r\]wl paga UIStedn-l : RERLE ol
— Y sus deuditas?—respondié Louchard. i S0 istante e gl LG iR Rl aCngP
<Al jes verdad!—exclamé Ester.—Deje que me vist der no estd enamomd‘a de lasefiorital dMC comprenda,l usteb..
— Desgraciadamente, sefiorita, es preciso que me asegulfis qu1re co!ar’ar con La“}f’ 5“33’1?1' motive, cuanto que sabe

de si no tiene usted ningdn medio de evadirse de su habiffiHe usted esta iy e S Gl

cion—dijo Louchard. —iGran granujal—dijo Nucingsn i Louchard a 11;3:11—
Todo aquello se hizo tan rdpidamente, que ¢l barén HE® la_puerta ¢ introduci¢ndole en Ia ,mbndm?n——pci S0

habia tenido tiempo aun de intervenir. 40 que dices. Si aggeglas el asunto, te doy el veinte pog
—iHolal bagdn de Nucingen jsoy ahoga una yendedogal

cagne humana’—exclamo la terrible Asia deslizindose
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—iComo! sefor, :serfa usted capaz—dijo Europa inter-
viniendo—de dejar ir 4 mi sefiora 4 la cdrcel?... {Quieren
ustedes mis soldadas, mis economias? tomelas, sefiora, tengo
cuarenta mil francos. L

—jAh! jpobre hija mial—exclamé Ester—no te conocia
—dijo estrechando. 4 Europa entre sus brazos,

Y Europa se puso 4 llorar,

—Yo pago—dijo lastimosamente el barén sacando una
cartera.

Y cogid uno de esos cuadritos de papel impresos que la
Banca da 4 los banqueros, y en los cuales no tienen més
que llenar los vacfos con cifras y con letras para hacer bi-
lletes pagaderos al portador.

—No se moleste, sefior barén—dijo Louchard; —tengo
orden de no recibir el pago m4s que en especies de oro 6 de
plata. Por usted, me contentaré con billetes de Banco.

—j Tagtufol—exclamo el barén—enséfieme los titulos,

Contensén presents tres legajos cubiertos con papel azul,
que el barén cogié mirando 4 Contenson, 4 quien dijo al oido:

~—Hubieses hecho mejog negocio adyigtiéndomelp antes.

—:Sabfa yo que estaba usted aqui, sefior’—respondié ¢l
£5pia sin preocuparse de que le oyese 6 no Louchard.—Ha
salido usted perdiendo quitdndome su confianza, Le roban
4 usted—afiadio aquel profundo filsofo encogiéndose de
hombros.

—Es yegdad —dijo el baron.—Ah! pequefia mia—exclamé

al ver las letras de cambio, dirigiéndose 4 Ester,—jes usted

victima de un famoso granujal...

—jAy de mi! si—dijo 1a pobre Ester;—-ipero me amaba
mucho!

—35i lo hubiese sabido... habria puesto una oposicion
entre sus manos,

—Pierde usted la cabeza, sefior barén—dijo Louchard,
—Hagf un tercer portador.

— dt—respondi6,—hay un tercer pogtadog... Cegizet, un
hombre de oposicion.

— Tiene humor en medio de la desgracia —dijo Conten-
son sonriendo;—hace un calembour.
—:Quiere escribirle el sefior bardn cuatro letras 4 su

cajero’—dijo Louchard sonriendo—enviaré 4 Contensén ¥
degpedlré 4 toda mi gente. El dia adelanta, v todo el mundo
sabria...
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—Vete, Contensén...—exclamé Nucingen.—Mi cajego
vive en la esquina de la calle de los Matuginos y de la Aggate.
Ab tienes cuatro letras, 4 fin de que vaya 4 casa de Tillet 6
de los Kelleg, en el caso de que no tuvidgamos cien mil escu.
dos, pues nuestro dinego estd todo en la Banca. Vistase
usted, dngel mio, es usted libre—le dijo 4 Ester.—Las viejas
—exclamé mirando 4 Asia—son mds peligrosas que las j¢-
venes,

- —Voy 4 hacer reir al acreedor—le dijo Asia,—y me dard
algo para divertirme hoy. No me guarde usted rencor, sefior
baron —afiadio la vieja haciendo una horrible reverencia.

Louchard cogi los titulos de manos del barén y perma-
necid solo con ¢l en un salén, adonde llegd, media hora
despucs, el cajero seguido de Contensén. Ester aparecié
entonces vestida con un traje encantador, aunque improvi-

- sado. Cuando los fondos estuvieron contados por Louchard,
+ elbarn quiso examinar los titulos; pero Ester se apodert
~ de-ellos con gesto de gata y los puso en su secretaire.

—iQué da usted para mi gente? — dijo Contensén 4 Nu-
cingen.
. —No habéis tenido muchos migamientos —dijo el barén;
—iY mi pierna!—exclamé Contensén.
—Louchard, dagd usted cien francos 4 Contensén del

- gesto del billete de mil...

—iHs una mujer muy hermosa!—decia el cajero al barén
de Nucingen al salir de la calle Taitbout—pero le cuesta
muy cara al sefior barén.

—Gudgdeme el secreto —dijo el barén, que lo habia pe-

.~ dido también 4 Contensén y 4 Louchard,

Louchard se fué seguido de Contensén; pero en el bule-
var, Asia, que les espiaba, detuvo al guarda de comereio.

—El ujier y el acreedor estén ahi en un coche—les
dijo,—tienen sed, !y hay abundancia!

Mientras Louchard contaba las cantidades, Contensén
pudo examinar 4 los clientes. Vid los ojos de Carlos, distin-
guid la forma de la frente bajo la peluca, y aquella peluca
le parecié muy sospechosa; tomé el nimero del coche, fin-

- giéndose del todo extrafio 4 lo que ocurria; Asia y Europa

Ie intrigaban de un modo atroz. Pensaba que el barén era
victima de gentes excesivamente hdbiles, con tanta mayor
razon cuanto que Louchard, al reclamar el pago de ‘sus
servicios, habfa empleado una discrecién chocante. Por
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otra parte, la zancadilla de Europa no le habia dado \inica
mente 4 Contenson en la tibia. :

—iEs un golpe que huele 4 SaintLazare!—se dijo al
levantarse.

Carlos despidi6 al ujier, le pagd generosamente, y le dijo

al del coche pagdndole:
—1A la escalinata del Palais-Royal!

—iAh! jpillo!—se dijo Contensén, que oyd la orden_—.'ﬁ

ah{ hay algo...

Carlos llegé al Palais-Royal con la rapidez del que teme";— i

verse perseguido. En seguida atravesd las galerfas 4 su
modo y tomé un coche en la plaza del Chateau-d’Eau di-
ciendo: -

—Pasaje de la Opera, del lado de la calle Pinon.

Un cuarto de hora después, entraba en la calle Taitbout,
en casa de Ester, que le dijo:

—Aqui tienes las letras fatales.

Carlos tom6 los titulos, Tos examind, y después fué a*
quemarlos en el fuego de la cocina.

i
¥
3
3

| 'Biddin, ha hecho gastos.

—ilia jugada ya estd hechal—exclamd mostrando los3
trescientos diez mil francos hechos un rollo que sact del bol- 8
sillo de la levita.—Esto y los cien mil francos de Asia nos 3

permiten obrar.
—iDios mio! {Dios mio! -- exclamé la pobre Ester.

—Pero; imbécil—dijo el feroz calculador,—sé ostensi-3

blemente la querida de Nucingen, y podrds ver 4 Luciano, S8

que es amigo de Nucingen; no te prohibo que sientas una*

pasion por €.

Ester percibid una débil claridad en su vida tenebrosa ¥

respird.

—Europa, hija mia—dijo Carlos levando 4 aquella otra®
criatura 4 un dngulo del gabinete donde nadie podia sor-%

prender ni una palabra de aquella conversacién,— Europa, |

¢stoy contento de {i.

Huropa levantd la cabeza y mird 4 aquel hombre con una®
expresion que cambid de tal modo su rostro ajado, que el§
testigo de aquella escena, Asia, que vigilaba 4 la puerta, se’¥

pregunté si el interés por el cual Carlos tenia 4 Europa

podia exceder en profundidad 4 aquel por &l que ella s

sentia ligada 4 €l.

—No es eso todo, hija mfa. Cuatrocientos mil francos no ¥

son nada para mi... Paccard te entregard uma factura d

—hdblele usted, pues estd como atontada
~desplegar mds ingenio que tres autores para una pieza,
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vajilla de plata que asciende 4 treinta mil francos, y sobre
la cual se han recibido cantidades; pero nuestro platero,

: tos. Nuestro mobiliario, embargado
por €1, serd puesto mafiana 4 publica subasta. Vete 4 ver 4

. Biddin, que vive en la calle del Arbre Sec, y &l te dar4 pape-

letas del Monte de Piedad por valor de diez mil francos, Ya
comprendes: Ester ha encargado vajilla de plata, no la ha pa-
gado, la ha empefiado y serd amenazada con una denuncia
de estafa. Asi pues, serd preciso dar treinta mil francos al
platero y diez mil al Monte de Piedad para obtener la
vajilla. Total: cuarenta y tres mil francos con los gastos.
ista vajilla estd aleada, el barén la renovard, y con esto le
sacaremos algunos billetes de mil francos... Debéis dos afios
d'la costurera...
. —Se le pueden deber seis mil francos—dijo Europa in-
terrumpiéndole.

—Pues bien, si 12 sefiora Augusta quiere cobrar y con-

_servar la clientela, tendrd que hacer una factura de treinta
m:l.francos. Lo mismo haremos con la vendedora de modas,
‘El joyero, Samuel Frisch, el judio de la calle Sainte-Avoie,

te prestard recibos, debemos deberle veinticinco mil francos,
sacaremos seis mil francos de nuestras alhajas del Monte de

" Piedad. Devolyeremos las alhajas al joyero, de las cuales

la mitad serdn falsas: por eso el barén no debe mirarlas
mucho. En fin, debes hacerle escupir aun al barén ciento

-cincuenta mil francos de aquf 4 ocho dfas.

—La sefiora tendrd que ayudarme un poco—dijo Europa;
y me obliga d

—Si Ester se encierra en la gazmofieria, avisame—dijo

- Carlos.—Nucingen le debe un equipo y caballos, y debe
. querer escogerlo y comprarlo todo ella misma, Escogeréis
al chaldn y al cochero donde estd Paccard. Tendremos allf
admirables caballos, muy caros, que cojeardn un mes des-

. pues, y los cambiaremos.

—Se podrfan sacar seis mil francos por medio de un re-

- cibo de perfumista—dijo Europa,

—i{Oh! —dijo Carlos levantando la cabeza—vayamos

- despacio, de concesién en concesién. Nucingen s6lo ha

pasado ¢l brazo por la mdquina, y necesitamos la cabeza,

- Ademds de eso, necesito quinientos mil francos.

—Podrd usted obtenerlos—repuso Europa.—La sefiora
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seendulzard paraese gran imbécil por seiscientos mil francos,
y le pedird cuatrocientos mil para amarle.

—Fseucha esto, hija mia—dijo Carlos:—el dia que cobre
los Gltimos cien mil francos, habrd para ti veinte mil,

—;Para qué puede servirme esor—dijo Europa dejando
caer los brazos como persona para quien la existencia es
imposible.

__Podr4s volver 4 Valenciennes, comprar un hermoso
establecimiento y ser una mujer honrada, si quieres; todos
los gustos se comprenden. Paccard piensa alguna vez en €so;
no tiene ninguna condena encima, ni nada en la conciencia,
v podriais conveniros el uno al otro—replico Carlos.

—iVolver 4 Valenciennes! ;Ya lo ha pensado usted bien,
sefior? —exclamé Europa asustada.

Nacida en Valenciennes & hija de tejedores muy pobres,

Europa fué enviada 4 los siete afios 4 una hilanderia donde & ;

la industria moderna abusé de sus fuerzas fisicas, lo mismo
que el vicio la habifa depravado antes de tiempo. Corrom-
pida 4 los doce afios, madre 4 los trecs, se vié unida 4 seres
profundamente degradados. A proposito de un asesinato;
tavo que comparecer como testigo ante el tribunal. Vencida
4 los diez y seis afios por un Testo de honradez, por el
terror que causa la justicia, hizo condenar al acusado, con

su testimonio, 4 veinte afios de trabajos forzados. Aquel.

criminal, uno de esos reincidentes de quienes la justicia toma
terribles venganzas, le dijo en plena audiencia 4 aquella
muchacha: «Dentro de diez afios, como ahora, Prudencia
(Buropa se llamaba Prudencia Servien), volveré para ente-
rrarte, aunque yo sea ahorcado.» El presidente del tribunal

traté de tranquilizar 4 Prudencia Servien, prometiéndole 2 .

el apoyo, el interés de la justicia; pero la pobre muchacha

fué acometida de tan profundo terror, que ca{‘é enferma y 9

permanecié cerca de un afio en el hospital. La justicia es
un ser de razon representado por una coleccion de indivi-

duos renovados sin cesar, y cuyas buenas intenciones ¥

recuerdos son, como ellos, excesivamente ambulantes. Lios
estrados, los tribunales no pueden prevenir nada en mate-
ria de crimenes; han sido inventados para aceptarlos he:
chos. - Sobre esta base, una policla preventiva seria un
beneficio para un pafs; pero Ja palabra policia asusta hoy al
legislador, que no sabe ya distinguir entre estas palabras:
Gobernar, administrar, hacer leyes. El legislador tiende &
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observarlo todo en el Estado, como si pudiera obrar. El
forzado deberia pensar siempre en su victima y vengarse
cuando la justicia no pensase ya en uno ni en otro. Pruden-
cia, que comprendié instintivamente; en conjunto si que-
reis, su peligro, dejd Valenciennes.y se fué 4 los diez y
siete afios 4 Paris para esconderse. Tuvo alli cuatro oficios
¢l mejor de los cuales fu¢ el de comparsa de un teatrito,
frabo conocimiento con Paccard, 4 quien cont6 sus desgra.
cias. Paccard, el brazo derecho, el séide de Jacobo Collin
hablé de Prudencia 4 su amo; y cuando el maestro tuyo
necesidad de una esclava, le dijo 4 Prudencia: «Si quieres
servirme como se debe servir al diablo, te desembarazaré
de Durut.» Durut era el forzado, la espada de Damocles
suspendida sobre la cabeza de Prudencia Servien. Sin estos

* detalles, muchos criticos hubieran encontrado la fidelidad

de Europa algo fantdstica. Finalmente, nadie hubiera com-

- prendido el golpe teatral que Carlos iba 4 preparar.

—Si hija mia, podrds volver 4 Valenciennes... Toma, lee.
Y le di6 el periddico del dia anterior mostrandole con el

* dedo el siguiente articulo: ToLow.—Ayer turo lugar la eje-
* cucion de Juan Francisco Durut... Desde por la maniana, la guar-

nicidn, etc.
- Prudencia solto. el periédico; sus piernas se doblaron bajo
el peso de su cuerpo; recobraba la vida, porque, segiin decia
no le habia sacado gusto al pan desde la amenaza de Durut,
~—Ya lo ves, he cumplido mi palabra. Han sido necesa-
Ii0s cuatro afios para hacer caer la cabeza de Durut armén-
dole un lazo. Ahora bien, acaba aqui mi obra, y te encon-
trards duefia de un pequefio comercio en tu pais, rica con
veinte mil francos, y mujer de Paccard, 4 quien le permito
ejercer la virtud como retiro.
Europa volvié 4 coger el periddico y leyé con ojos dvides

‘todos los detalles que los peri6dicos traen de la ejecucién
* de los forzados desde hace veinte afios; el espectdculo im-

ponente, el sacerdote que ha convertido siempre al paciente
€l viejo criminal que exhorta 4 sus ex colegas, la artilleria
asestada, los forzados arrodillados; después las reflexiones
vulgares, que no cambian nada el régimen de los presidios
donde bullen diez y ocho mil crimenes. :

—Ks preciso llevar 4 Asia 4 su domicilio —dijo Carlos.

Asia se adelantd sin comprender nada de la pantomima de

Europa.




